RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1942. Forsta kammaren. Nr 30.

Onsdagen den 30 december.

Kammaren sammantridde kl. 11 {. m.

Herr talmannen yttrade: Aven vid detta sammantride har jag smartsamt
nog att borja med erinran om att en kammarkamrat slutat sina dagar. Den 23
sistlidne november avled lantbrukaren Rudolf Aronsson, Vallentuna. Under
sex riksdagar representerade han hir Stockholms och Uppsala lin. Detta upp-
drag i forening med andra viktiga allminna &ligganden, som voro honom anféor-
trodda, torde vara tillrickliga vittnesbord om att vi genom hans bortgéng gitt
miste om en arbetsam och gedigen personlighet, som hir 1 kammaren efterlam-
nar minnet av en forsynt och god kamrat.

Vi uttala tack fér utférd girning och lysa frid Sver minnet.

Detta anférande ahordes av kammarens ledamoter stdende.

Hirefter upplistes ett till kammaren inkommet dédsbevis av féljande lydelse:

Att ledamoten av riksdagens férsta kammare godsigaren Anders Rudolf
Aronsson, f6dd den 12 maj 4r 1885, avled den 23 november ar 1942; nirmast
efterlevande: hustrun fru Ester Sofia Aronsson, f. Kindbom; betygar: Vallen-
tuna foérsamling i Stockholms lin den 15 december ar 1942.

Sven Vingby,
kyrkoherde.

Pa framstillning av herr talmannen beslot kammaren att till Konungen av-
lata en skrivelse med anmilan om herr Aronssons franfille och den dérigenom
inom kammaren uppkomna ledigheten, varefter ett i sddant avseende uppsatt
forslag uppliastes och godkindes.

Vidare upplastes foljande till kammaren inkomna skrift:

Till riksdagens [6rsta kammare.

Med anledning av att jag forordnats till generaldirektsr och chef for kungl.
dominstyrelsen anhdller jag hirmed att f& avsiga mig uppdraget att vara le-
damot av riksdagens forsta kammare.

Stockholm den 18 deceraber 1942.

B. v. Stockenstrom.

P4 gjord proposition godkinde kammaren det hinder, herr von Stockenstrom
aberopat till stod f6r sin avsigelse av riksdagsmannabefattningen.

P3 sedermera av herr talmannen gjord framstillning beslét kammaren att till
Konungen avlata skrivelse med anmilan om den gjorda avsigelsen och den
dirigenom inom kammarel. uppkomna ledigheten, varefter ett i sadant avseende
uppsatt forslag till underdinig skrivelse upplistes och godkindes.
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Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till Sveriges riksdags
beslut & innevarande lagtima riksmote.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag.

Hans excellens herr minislern fér utrikes drendena Ginther avlimnade
Kungl. Maj:ts skrivelse, nr 366, angdende férordnande av statsrddsledaméter
att upplisa Kungl. Maj:ts beslut om avslutande av innevarande ars lagtima
riksdag.

Av nimnda kungl. skrivelse, som nu féredrogs, inhimtades bland annat, att
Kungl. Maj:t foérordnat hans excellens herr ministern fér utrikes #Arendena
Giinther att 1 forsta kammaren upplisa Kungl. Maj:ts 6ppna brev i1 imnet,

Med anledning hirav limnades ordet till hans excellens herr ministern for
utrikes #rendena Giinther, som i enlighet med det honom givna uppdraget upp-
laste Kungl. Maj:ts 6ppna brev nr 367, enligt vilket innevarande ars lagtima
riksdag skulle avslutas denna dag.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad yttrade: Mina herrar! Detta ars riksdag
har nu fatt sin avslutning. De nuvarande férhillandena och den nyordning, som
tillampas, fora med sig langa riksdagar, men dven sett ur den verklighetsbeto-
nade arbetsbérdans synpunkt ha hogst betydelsefulla fragor varit fore och
krivt ingdende behandling och avgéranden. De stora férslagen om rittegangs-
reformen, forsvarsfragan och vigvisendet, voro av den omfattning, att sirskil-
da utskott tillsattes for vart och ett av dessa drenden. Dirutéver veta vi ju, att
sirskilt folkférsorjningen 1 hela dess stora omfattning #r i nuvarande lige en
omtalig friga som tager mycken omtanke 1 ansprak. Forsta kammaren har dg-
nat alla dessa spdérsmal omsorgsfull prévning.

Angiende kammarens personliga sammansittning veta vi, att inte alla ater-
komma till nésta riksdag. Till dessa vill jag & kamraternas vignar framfora ett
varmt taek foér deras hir nedlagda arbete och for ett angenimt och gott sam-
forstand, och jag vill slutligen till kammarens drade ledaméter framfora talman-
nens vordsamma och hjiartliga tack for all fortroendefull vilvilja.

Jag vill dven tillonska eder alla en god fortsittning pd helgen och ett gott
nytt ar.

Detta tal besvarades av herr Birg, Johan, i foljande ordalag: Herr talman!
I dag for jamt ett ar sedan hade jag #ran att till Eder, herr talman, framféra
kammarledaméternas tack for dia val forriattat viarv. Det ar, som sedan dess
flytt, har givetvis medfort sina vanskligheter. Den oskattbara lyckan att undgé
krigets direkta onda har dock beskirts vart land. Vi ha férevisso skil att kinna
oss gripna av djup tacksamhet hiarfor. De offer tidsforhallandena likvdl kravt
av oss, iro emellertid betungande nog. Jag tinker hiirvid nirmast pa de beslut
Ni, herr talman, for kammarens vidkommande klubbfist denna riksdag rérande
forsvarsvisendets organisation och utbyggnad och de konsekvenser detta beslut
innebir. En styrka ligger dock diri, att stor enighet ratt i dessa viktiga fra-
gor. Aterstir nu att énska och hoppas att denna enighet star sig, dven nir det
giller att fordela och bira de ekonomiska bérdor, som #ro en oundginglig f6l;d
av beslutens fattande. Tiden kommer ju att visa, hur dirmed gir. Kunna vi
trygga var frihet och sjilvstindighet utan att indragas i kriget, ha vi ingen
ratt att klaga.
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Den fornamliga post Ni, herr talman, bekldder i vart arbete, &r bade krivan-
de och grannlaga till sin innebérd. Nu liksom tillférne har Ni visat Eder vil
skickad till detta virv, och Ni dtnjuter forvisso hela kammarens aktning och
tacksamhet for det satt, pa vilket talmanskapet utévats. Vi kiinna det som ett
lugn och en férman, herr talman, att i en pafrestande tid fa arbeta under Eder

ledning.
Vi rikta likaledes vart tack till de bagge vice talmiinnen och 6nska eder samt-

liga ett gott nytt ar.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter k1. 11.10 f. m.

In fidem
G. H. Berggren.



